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mesi sebebiyle her bakimdan birbirin-
den farkl olan insanlarla “tanrilar” ara-
sinda bir dostluktan séz edilemeyecedi-
ni acikea belirtmistir (*/imd’'l-ahlak, VIII,
7.4-5). ibn Miskeveyh de bu tiir sebep-
lerin sevgiyi olumsuz yénde etkileyece-
gini kabul eder. Fakat ona gore Efla-
tun’un dedigi gibi (Devlet, 61194-6122) in-
sandaki ilahl cevher tabiata bulasmak-
tan dogan paslardan arindirilir ve tut-
kularin tesir imkant yok edilirse o tak-
dirde bu ilaht cevher “Allah’a benzeme
istiyaki” duyar (Tehzibii'l-ahlak, s. 127-
128). ibn Miskeveyh, yine Aristo'dan ay-
rilarak insanin bu ilahi sevgi ve dostluk
mertebesine tam olarak ancak 6ldik-
ten sonra ulasabilecegini sdyler. Ayrica
dost sec¢iminin isabetli yapilabilmesi icin
Sokrat'tan naklettigi bazi pratik 6gut-
ler siralar (a.g.e., s. 140-142).

Basta Gazzali'nin fhyd’i “ulimi'd-
din'i olmak Uzere cogu bu eserin etki-
siyle yazilmis daha sonraki ahlak ve ta-
savvuf Kitaplarinda dostluk konusu di-
ni, tasavvufi ve kismen felsefi yaklasim-
larla ele alinarak dostluk cesitleri, bun-
larin fitri, psikolojik ve sosyal sebepleri,
gayeleri, fayda veya zararlari, insanlarin
dostlara olan ihtiyaclari, dost secilecek
kimsede aranmasi gereken nitelikler,
akilli ve ahmak dostlarin 6zellikleri, dost-
larin birbirine kars! tutumlarinin neler
olmasi gerektigi vb. acilardan islenmis-
tir (ayrica bk. MUHABBET).
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Hollandal sarkiyatci.
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21 Subat 1820'de Leiden'de dogdu.
Guney Fransa'dan Leiden sehrine yer-
lesmis Protestan bir aileye mensuptur.
Daha lise yillarinda iken edebiyat ve ta-
rihe ilgi duydu. 1837'de girdigi Leiden
Universitesi'nde filolgji, edebiyat ve ta-
rih alanlarinda biyiik basari gésterdi. Bu
arada Universite kutlphanesinin Arap-
¢a el yazmalari b6limi baskan! ve ayni
zamanda Sark dilleri uzmant olan Wei-
jers'le tanisti. Lise yillarinda 6zel ders
alarak basladigi Arapca 6grenimine Wei-
jers'in yaninda devam etti. Ayni hocadan
ibranice, Keldanice ve Siiryanice dersle-
ri de aldi. Daha 6grenciligi devam eder-
Kken hocasinin tavsiyeleri dogrultusunda
Sark tarihi Uzerinde arastirmalar yap-
maya basladi. Bu sirada Hollanda Krali-
yet Akademisi'nce dlizenlenen “Gecmis-
te ve Gunlimuzde Araplar'ca Kullanilan
Kadin ve Erkek Elbiseleri” konulu yaris-
maya yine hocasinin tesvikiyle katildi ve
sundugu calisma birincilik 6diline la-
yik gérildu.

Dozy daha sonra Weijers'in tavsiye-
siyle EndilUs tarihi ve edebiyatinin kay-
naklarina ybnelerek “Arap Kaynaklarina
Gore Abbadiler” konulu bir ¢alisma yap-
t1. Bu c¢alismanin bir b6limint 1844 yi-
linda doktora tezi olarak sundu. Endi-
lts tarihi arastirmalarini saglikli bir se-
kilde siirdiirmek icin ispanyolca égren-
di. Calismalarina énce ispanyol tarihci-
lerinin arastirmalarini incelemekle bas-
ladi. Bunlarda bircok yanlis tesbit edin-
ce yeni bir tarih yazmaya karar verdi. Bu
arastirmasini slrdirirken bir taraftan
da 1846'da mudur yardimcisi olarak ta-
yin edildigi Sark yazmalari boélimunde
mevcut el yazmalarinin katalogunu ha-

Reinhart
Pleter
Anne Dozy

SN ANSiKLOPEDISI 9. CILT

DOZY, Reinhart Pieter Anne

zirliyordu. Fakat Liberal Parti'nin toplan-
tilari sirasinda tanistigi Leiden Universi-
tesi hukuk profesorlerinden Thorbecke,
bu partinin iktidara gelisiyle icisleri ba-
kant olunca Dozy'yi 1850'de gérevinden
istifa ettirerek Leiden Universitesi ge-
nel tarih kirsisine yardimci profesér
olarak tayin edilmesini sagladi. 1854'te
profesor unvanini alan ve 1861-1867 yil-
lart arasinda Dogu dilleri Kklrsisinde
calisan Dozy cesitli Ulkelerdeki bircok
tarih akademisinin Uyeligine secildi; ba-
z1 Ulkelerin hikimet baskanlari tara-
findan nisanlarla édillendirildi. 1880 yi-
linda Madrid'deki La Institucion Libre De
Ensananza kendisine fahri profesérlik
payesi verdi. 30 Nisan 1883'te Leiden'de
oldi. lyi derecede Fransizca, Ingilizce,
Almanca, italyanca ve Portekizce bilen
Dozy ilmi nesriyatini daha cok Fransizca
ile yaptu.

Eserleri. A) Telif Eserleri. 1. Dictionnaire
détaillé des noms des vétements chez
les Arabes (Amsterdam 1845). Bu eserin-
de eski devirlerden kendi zamanina ka-
dar Arap giysileri hakkinda bilgi vermek-
tedir. 2. Scriptorum Arabum locide Ab-
badidis (-1, Leiden 1852-1863). islam
kaynaklarina dayanarak Abbadiler ha-
nedani! hakkinda yazdigi Latince bir eser-
dir. 3. Recherches sur I'histoire politi-
que et littéraire de I'Espagne pendant
le moyen dge (Leiden 1849). Dozy bu
eserinde kendisinden énce Enddlls ta-
rihi Uzerinde calisan bazi Avrupall aras-
tirmacilari tenkit etmekte ve Kastilyali
Unlu sévalye Sid'le (Cid) ilgili genis bilgi
vermektedir. 4. Histoire des Musul-
mans d'Espagne (711-1110) (I-IV, Lei-
den 1861, 1932). Dozy'nin en énemli ca-
lismasi olan eser on yillik bir mesainin
Urtnadur. Miellif Avrupa kitlphanele-
rindeki Endilis kdltir ve tarihiyle ilgili
yazmalarin hemen hemen tamamint in-
celemis ve eserini daha 6nce kullanilma-
mis olan pek cok ana kaynaga dayana-
rak kaleme almistir. Ancak Dozy'nin bu
calismasl, bazi konulart gereginden faz-
la uzatma, siyasi tarihe agirlik vererek
kiltir tarihini ihmal etme, islamlasma-
nin seyir ve sebeplerini, bu arada fuka-
hanin Endilis cemiyeti icindeki yerini
layikiyla degerlendirememe ve zaman za-
man bazi slibjektif yorumlara gitme gi-
bi kusurlarindan dolay! tenkit edilmis-
tir. Eser Spanish Islam adiyla ingilizce'-
ye (trc. F. G. Stokes, London 1913, 1972),
Historia de los Musulmanes de Espa-
na adiyla da ispanyolca'ya (Madrid 1877,
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1984) cevrilmistir. 5. Essai sur 1'Histoire
de I'lslamisme (571-1863) (Leiden 1863).
Muhtasar bir islam tarihi niteligindeki
bu eserinde miiellif genel olarak din, va-
hiy, ntbiivvet ve Hz. Peygamber'in ni-
biivveti, ismaililer, Diirziler ve Karmatiler
gibi konulara temas etmektedir. Kur'an-1
Kerim ve Hz. Peygamber hakkinda asa-
gilayicl ifadeler ve iftiralarla dolu olan
eser Abdullah Cevdet tarafindan Tdrih-i
Islémiyyet adiyla Tirkce'ye terclime
edilmistir (Kahire 1908). Abdullah Cev-
det “ifade-i Miitercim” baslig! altinda
yazdigi giriste muslimanlarin samimi
inanc ve duygularini rencide edici fikir-
leriyle Dozy'nin suc ortadt olmustur. Eser
hakkinda, “Buglin misliimanlar icin Ta-
rih-i Islémiyyet'ten daha faydali bir ki-
tap yok" diyerek Dozy'nin dile getirdidi
gerceklerin hicbir bagnazliga diismeden
kabul edilmesi ve hatta bdyle bir eser
yazan Kimsenin misliiman sayilmasi ge-
rektigini iddia etmistir. MUtercimin ay-
rica islam tarihi kaynaklarinin hicbirine
guvenilemeyecedini, bunlarin zorba hii-
kiimdarlarin istekleri dogrultusunda ka-
leme alinmis siyasi metinler oldugunu
sdylemesi ve Dozy'nin eserinin bunlarin
hepsinden Ustiin oldugunu kabul etme-
si, muhafazakar fikir cevrelerinin sert
tepkilerine yol acmistir. Hatta Kitaptaki
bariz islam dismanligi gen¢ dimaglari
ifsat ederek ruhi bunalimlara sebep ol-
mus, eseri okuyan bazi tibbiyeli 6gren-
ciler intihar etmislerdir. Bu yodun tep-
Kiler ve mesihat makamina yapilan sa-
yisiz miracaatlar sonunda ibrahim Hak-
ki Pasa kabinesi 17 Subat 1910'da kita-
b1 yasaklamis ve mevcut niishalarin Ga-
lata Képrisi'nden denize atilmasina ka-
rar vermistir. Tdrfh-i Isldmiyyet ve mi-
tercimi aleyhinde pek ¢ok tenkit kaleme
alinmigtir. Bunlarin en énemlileri Beya-
zit dersidmlarindan Hayreddin'in Beyd-
niilhak’ta (c. VII, sy. 163-172), Manas-
tirl ismail Hakkrnin da Sirdt-1 Miista-
kim ve Sebiliirresdd'da cikan seri maka-
leleriyle yine Ismail Hakki'nin Hak ve
Hakikat (Istanbul 1329) adli eseri ve is-
mail Fenni'nin Izdle-i Stikik (istanbul
1928) adll kitabidir.

Dozy'nin bunlardan baska Supplément
aux dictionnaires arabes (I-1, Leiden
1877-1881; Beyrut 1968); Les Israélites
a la Mecque (Leiden 1864) ve Glossaire
des mots espagnols et portugais déri-
vés de l'arabe (Leiden 1869) adli eser-
leri de vardir.

B) Nesrettigi Eserler. 1. [drisi, Niizhe-
tii'l-miistdk (Description de UAfrique et
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de I'Espagne, M. de Goeje ile beraber, Lei-
den 1866, 1968). 2. Ibn izari, el-Beydnii-
Mugrib (Histoire de '’Afrique et de ['Es-
pagne, 1-11, Leiden 1848-1851). 3. Serhu
Ibn Bedriin ‘alé kasideti Ibn “Abdiin
(Commentaire historique sur le poéme d'lbn
Abdoun par ibn Badroun, Leiden-Brill 1846-
1848). 4. Abdiilvahid el-Merraklsi, el-
Mu “cib. ingilizce terciimesi ve bir giris-
le birlikte yayimlanmistir (The History of
the Almohades, Leiden 1847, 1881). 5. Ib-
ni'l-Ebbar, el-Hulletii'’s-siyerd (Notices
sur quelques manuscrits arabes, Leiden
1847-1851). Eserin bazi bélumlerini nes-
retmistir. 6. Arib b. Sa'd, Takvimii'l-Kur-
tuba. Dozy bu eseri yazildidi yila izéfetle
Le Calendrier de Cordoue de I'année
961 adiyla ve Latince terclimesiyle bir-
likte yayimlamistir (Leiden 1873).
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Oguz boylarindan biri.
L |

Kasgarll Mahmud (XI. ylzyil), 0Oduz boy-
lar listesinde bu boyun adint Téker im-
las1 ile yazmis ve hayvanlarina vurduk-
lar1 damgalarin seklini de gdstermistir.
Eserini 1206’da yazan Fahreddin Miiba-
rek Sah'in listesinde gériilen “Régar”,
Déger adinin mistensih tarafindan yan-
lis yazilmis seklinden baska bir sey de-
gildir. Residiiddin ise (XIV. ylzyil baglari)
Dégerler'in adini buglinki imlasi ile yaz-
mis ve Déger'in “toplanmak icin” mana-
sina geldigini kaydettikten sonra bu bo-
yun lastinin (so6lenlerde .koyundan ye-
dikleri kisim) “asiglu”, onkununun (totem
kusu) kartal oldugunu bildirmis ve dam-
gasinin seklini géstermistir. Selcuknd-
me adli eserini XV. yiizyilin birinci yari-
sinda yazmis olan Yazicioglu Ali, Déger’in
“toplanmak icin bir araya geleler” anla-
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minda ve “sUNUK"Unln yani Ulistnin
de “asuklu umaca” oldugunu sdyleyerek
muhtemelen Resididdin’in asil metnin-
deki ifadenin tam bir tercimesini ver-
mistir.

Yine Residiiddin'deki “Tirkler'in tari-
hi” bélimine gére Oguzeli'nin hikim-
darlarindan Dip Yavku'nun (Yabgu) bey-
lerinden Tas Bey ile oglu Yalgu (?) Bey
bu boydan olduklan gibi Ala Ath “Kis
Donlu” Kayi inal Yavku'nun veziri Ayildur
da Ddgerler'dendi. Bu rivayetler, Oguz-
lar'in Islamiyet'ten énceki tarihlerinde
Dégerler'in mihim bir rol oynadiklari-
ni1 gosterir. Fakat onlarin Selcuklu Dev-
leti'nin kurulusunda ve fetih hareket-
lerinde de blyiik bir rol oynadiklari an-
lasiimaktadir. Cinki Cizreli tGnlt tarih-
¢i Semseddin el-Cezeri (6. 739/ 1338) Ar-
tuklu hanedaninin bu boydan geldigini
bildirir. Gercekten Artuk Bey ile odul-
larin XI ve XII. yiizyilllarda Tirkmen-
ler arasinda buylik bir niifuza sahip ol-
duklari ve asil bir aile sayildiklan bilin-
mektedir.

Tahrir defterlerinde on dokuz Déger
yer adina rastlanmaktadir. Bu yerler,
diger boylarinki gibi Orta ve Bati Ana-
dolu'da bulunmaktadir. Bir¢ok Oguz bo-
yu gibi XIV. ytzyildan itibaren kaynak-
larda kendilerinden bahsedilen Déger-
ler’in bu yuzyilin ikinci yarisinda Kuzey
Suriye'deki Ca‘ber Kalesi yoresinde bir
beylikleri vardi. 773 (1371) yilinda bu
beyligin basinda muhtemelen beyligin
kurucusu olan Sélim Bey goérilmekte-
dir. Salim Bey, zamaninda meydana ge-
len olaylardan bir coguna karisarak ha-
reketli bir hayat gecirmistir. 1371'de Uze-
rine gelen Sam ve Halep Memlik valile-
rini, Hisnikeyfa (Hasankeyf) yoresinde yer-
lestigi bir dagda geri ¢ekilmeye mecbur
etti. Salim Bey 785 (1383) yilinda Kara-
koyunlu Kara Mehmed Bey'in hiicumu-
na ugradi. Kara Mehmed Déger beyini
Musul hacilarini soymakla itham etmis-
ti. Kara Mehmed'in etrafi yagmalayarak
kendisine yaklasmasi lizerine Salim Bey

Doger boyunun damgasi:

a) Kasgarli'ya gbre (XL. yiizyil),

b) Residuddin’e gore (XIV. yiizyil),
¢) Yazicioglu'na gore (XV. yiizyl)
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